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SELTSIMEES LAPSE MAAILM
Leelo Tungla romaani „Seltsimees laps“ ja Moonika Siimetsa samanimelise ekraniseeringu peategelane elab 1950. aastate Eestis. Nii nagu igal teisel lapsel, on ka väikesel Leelol palju küsimusi maailma kohta enda ümber. Ajal, mil liigse lobisemise eest võib vangi minna, ei ole suured inimesed kuigi altid lapsele selgitama, mis see ’enkavedee’ on või mida tähendab ’vene värk’. Pealegi oli nõukogude ühiskonnas palju sellist, millest ka täiskasvanud aru ei saanud, mis siis veel väikesest tüdrukust rääkida.
Ka tänapäeva vaatepunktist on toonane aeg sageli raskesti mõistetav. Seda eriti nende jaoks, kes nõukogude elu oma silmaga näinud ei ole. Käesolevalt pildilt leiate vana aja asju, millest igaüks avab seltsimees lapse maailma ühte tahku. Head avastamist!
МИР ТОВАРИЩА РЕБЕНКА
Главная героиня фильма «Товарищ ребенок» - экранизации Мооники Сииметс одноименного романа Леэло Тунгал — живет в Эстонии в 1950-х годах. Как и у других детей, у маленькой Леэло есть много вопросов к окружающему ее миру. В то время, когда за длинный язык можно было угодить в тюрьму, а взрослые не очень-то хотели объяснять ребенку, что такое «энкавэдэ» или как понять, что означает «русская дрянь». К тому же в советском обществе было много такого, чего и взрослые-то не понимали, что уж говорить о маленькой девочке.
Глядя из сегодняшнего дня, те времена, зачастую, действительно сложно понять. Особенно тем, кто не видел советскую жизнь своими глазами. В настоящей картине вы увидите события минувших времен, в которых для каждого откроется одна черта товарища ребенка. Хороших впечатлений!

* PIONEERID 
Alates 1930-ndatest kuni 1980-ndate lõpuni toimus Nõukogude Liidus pioneeride liikumine (http://www.ra.ee/apps/fotis/index.php/et/photo/search?m_messages=1&search=pioneerid&q=1) . Pioneeridel olid omad käitumistavad, tseremooniad ja eeskujud jäljendamiseks. Ka väike Leelo unistas pioneeriks saamisest. Miks see noorteliikumine nii ligitõmbav oli, sellest räägib oma kogemuse põhjal kirjanik Leelo Tungal.
Ülesanne:
Pioneeride liikumisel olid küll omad eripärad, kuid samas võib leida ka palju sarnasusi teiste noorteorganisatsioonidega. Allolevas testis on läbisegi esitatud nõuded, mida pidi täitma iga eeskujulik pioneer ning nõuded, mis kehtivad tänapäeval kodutütarde liikumisele Eestis. Kas oskate neil vahet teha? 

(Testi materjalid: “Pioneerijuhi käsiraamat” 1949 ja “Kodutütarde järgukavad” https://www.kodutytar.ee/download/Kodut%C3%BCtarde-j%C3%A4rgukavad.pdf)

* ПИОНЕРЫ 
С 1930-х до конца 1980-х в Советском Союзе действовало пионерское движение  http://www.ra.ee/apps/fotis/index.php/et/photo/search?m_messages=1&search=pioneerid&q=1). У пионеров были свои нормы поведения, церемонии, примеры для подражания.  Мечтала стать пионеркой и маленькая Леэло. Почему это молодежное движение было так привлекательно,  об этом на основании своего опыта  говорит  писательница Лэло Тунгал.
Задание: 
У пионерского движения были своеобразия, но в то же время и много общего с другими молодежными организациями. В тесте ниже в свободной форме приведены требования, которые должен был выполнять каждый примерный пионер и требования, которые действуют в современном движении Дочери Родины в Эстонии. Попробуйте найти в них отличия.  

(Материалы теста: “Памятка Пионервожатого” 1949 и “Программы Дочерей Родины” https://www.kodutytar.ee/download/Kodutütarde-järgukavad.pdf)
Kellele kehtib nõue: 

· Osata rännakul valida peatuskoht, korraldada laager ja ööbimine.

a) Pioneeridele
b) Kodutütardele 

c) Mõlematele

· Osata rivielemente (tervitused, joondu, valvel, käskluste täitmine)

a) Pioneeridele

b) Kodutütardele 

c) Mõlematele
· Osata nõeluda sokke ja sukki

a) Pioneeridele
b) Kodutütardele 

c) Mõlematele
· Osata lahendada konflikte

a) Pioneeridele

b) Kodutütardele 
c) Mõlematele

· Tunda kodukandi loodust, sh söödavaid ja mürgiseid taimi, ning osata looduses orienteeruda

a) Pioneeridele

b) Kodutütardele 
c) Mõlematele

Для кого действует требование: 

· В походе уметь выбрать место привала, разбить лагерь и устроится на ночлег.
а) Для пионеров

б) Для Дочерей Родины 
в) Для обоих
· Владеть элементами строевой подготовки (приветствия, равняйсь, смирно, выполнение приказаний)

_______________________________
Тесты открываются щелчком мыши на выделенных цветом адресах в новом окне
а) Для пионеров

б) Для Дочерей Родины 
в) Для обоих
· Уметь заштопать носки и чулки
а) Для пионеров

б) Для Дочерей Родины 
в) Для обоих
· Уметь разрешать конфликты
а) Для пионеров

б) Для Дочерей Родины 
в) Для обоих
· Знать природу родного края, в том числе съедобные и ядовитые растения, уметь ориентироваться на местности 
а) Для пионеров

б) Для Дочерей Родины 
в) Для обоих
ISIKUKULTUS

Stalini valitsemise ajal pidi tema kui Suure Juhi pilt rippuma igas ametiruumis ja kooliklassis. Stalini tegelaskuju kohtas lauludes, luuletustes, kooliõpikutes ja muidugi ajaleheveergudel. Sellist protsessi, mille käigus inimesest saab n-ö märk – võimu sümbol, nimetatakse isikukultuseks. Ajaloolane David Vseviov selgitab oma nägemust sellest, kuidas isikukultus ühiskonnas kujuneb.

* REPRESSIOONID
Nõukogude võim Eestis tõi kaasa küüditamised, arreteerimised, mahalaskmised. Selline repressiivne poliitika oli vajalik võimu kindlustamiseks ning sundis inimesi muutunud olukorraga kohanema. Repressioonide ohvriks võisid lagenda ka need, kes otseselt uue võimu vastu ei võidelnud. Piisas näiteks ka sellest, kui olid esimese Eesti Vabariigi ajal riigitruu kooliõpetaja olnud, nagu seda oli Leelo ema Helmes Tungal. Kuidas selline võimupoliitika ühiskonnas täpselt toimis, selgitab Tartu Ülikooli ajaloo ja arheoloogia instituudi vanemteadur Aigi Rahi-Tamm.

КУЛЬТ ЛИЧНОСТИ

Во времена правления Сталина портрет Вождя народов, должен был висеть в каждом служебном помещении и школьном классе. Действующим лицом Сталин фигурировал в песнях, стихах, школьных учебниках и, конечно, в газетных публикациях. Такое возвеличивание, во время которого человек превращается в знаковый символ власти, называется культом личности.  Историк Давид Всевиов объясняет свое видение возникновения в обществе культа личности.

* РЕПРЕССИИ
Советская власть в Эстонии принесла депортации, аресты, расстрелы. Такая репрессивная политика была необходима для укрепления власти и заставляла людей приспосабливаться к изменившимся условиям. Жертвами репрессий могли оказаться и те, кто не боролся с новой властью в открытую. Достаточно было, если во времена Первой Эстонской Республики ты был верным государству школьным учителем, какой была мать Леэло Хельмес Тунгал. Как такая политика власти действовала в обществе на самом деле, разъясняет старший научный сотрудник Института истории и археологии Тартуского Университета Айги Рахи-Тамм.
* Pealkiri
Film „Risttuules“
Režissöör Martti Helde
* Tutvustus
"Risttuules" on 2014. aastal linastunud dokumentaalsel ainesel põhinev Eesti eksperimentaalne ajalooline mängufilm, mis käsitleb 1941. aasta juuniküüditamist. Filmi lavastaja on Martti Helde. Filmi stsenaarium võitis 2010. aastal Eesti Filmi Sihtasutuse, Eesti Kultuurkapitali ja Eesti Rahvusringhäälingu "Eesti mälu" programmi dokumentaalfilmide konkursi.

1940. aastate algul oli Tartu ülikooli filosoofiatudeng Erna õnnelikus abielus väikese tütre ema. 27-aastase naise perekond küüditati koos tuhandete eestlastega Siberisse ühel 1941. aasta juuniööl. Tema mees saadeti vangilaagrisse, Erna koos tütrega lähetati Siberi asustamata aladele. Ajaloolise mängufilmi aluseks on Erna päevikumärkmed, aga ka küüditamisest rääkivad kirjad, mälestused, arhiivimaterjalid, joonistused, fotod ja intervjuud. Erna jaoks peatus aeg sel hetkel, kui ta oma kodust vägivaldselt ära viidi. Aja peatumisest lähtub ka filmi audiovisuaalne lahendus (tableau vivant): kaadris on inimesed tardunud, kolmemõõtmelises pildis liigub vaid kaamera.

Allikad:

- Eesti Filmi Andmebaas: 

 HYPERLINK "http://www.efis.ee/et/filmiliigid/film/id/11723"
http://www.efis.ee/et/filmiliigid/film/id/11723
- Wikipedia: 

 HYPERLINK "https://et.wikipedia.org/wiki/Risttuules"
https://et.wikipedia.org/wiki/Risttuules
* Tekst
Filmi treiler: https://www.youtube.com/watch?v=xMA64t1Pg40
* Название
Фильм „На перекрестном ветру“
Режиссер Мартти Хельде
* Описание
В 2014 году был показан снятый на основе реальных событий Эстонский экспериментальный исторический художественный фильм "На перекрестном ветру" об июньской депортации 1941 года. Постановщик фильма Мартти Хельде. В 2010 году сценарий фильма стал победителем конкурса "Память Эстонии" Целевого учреждения Эстонского Фильма, Эстонского Культурного капитала и Эстонского национального вещания в программе документальных фильмов.
В начале 1940-х годов студентка философского факультета Тартуского университета Эрна была в счастливом замужестве, матерью маленькой дочери. Семью 27-летней женщины вместе с тысячами других эстонцев в июньскую ночь 1941-го года депортировали в Сибирь. Ее супруга посадили в тюремный лагерь. Маму с дочерью отправили на незаселенную территорию Сибири. Основой для создания исторического художественного фильма послужили дневниковые записи Эрны, а также письма, воспоминания, архивные материалы, рисунки, фотографии и интервью о депортации. Время для Эрны остановилось в тот момент, когда ее насильно увезли из родного дома. Оно остановилось  в звуковом и визуальном решении (tableau vivant): в кадре неподвижно застывшие люди, в трехмерном изображении перемещается только камера. 

Источники:

- База данных Эстонского Фильма: 

 HYPERLINK "http://www.efis.ee/et/filmiliigid/film/id/11723"
http://www.efis.ee/et/filmiliigid/film/id/11723
- Wikipedia: 

 HYPERLINK "https://et.wikipedia.org/wiki/Risttuules"
https://et.wikipedia.org/wiki/Risttuules
* Текст
Трейлер фильма: https://www.youtube.com/watch?v=xMA64t1Pg40
* Pealkiri
Film „Stalini surm“
Režissöör Armando Iannucci
* Tutvustus
Armando Iannucci, see Šotimaal Glasgow’s sündinud itaalia nimega ja viimastel aastatel suure lombi taga Ameerikas oma karjääri suurimat edu nautiv mees on satiirižanri kroonimata kuningas, kelle eest pole pääsenud ei Suurbritannia ega ka Ameerika Ühendriikide poliitiline maastik. […] Nüüd on see mees vaatluse alla võtnud Emakese Venemaa ja selle kunagise suure juhi Jossif Vissarionovitš Stalini ning näitab kõigile, et tema teravus pole kuhugi kadunud, vaid pigem veelgi teravamaks läinud.

Režissöör Armando Iannucci suunab filmikaamera sündmustele, mis eelnevad ja järgnevad vahetult Stalini siit ilmast lahkumisele. Meie silme ees avaneb absurditeater ja võimuvõitlus, mida tuleb oma silmaga näha, et seda uskuma jääda.

On aasta 1953. Stalin on pealtnäha hea tervise juures ja tema pea katkematu terror oma riigi kodaniku suhtes ei rauge, Siberisse suunduvad rongid on rahvast pungil ja paha​endeliste majade pahaendelistes keldrites kajavad hirmutavalt sageli revolvri​lasud. See idüll lõpeb aga järsult ühel hommikul, kui Stalini lähikondlased leiavad Isakese põrandalt „omaenda ebaväärikuse loigus“. Aga tema lähikonnal, kuhu teiste seas kuuluvad seltsimehed Malenkov, Hruštšov, Molotov, Beria, Žukov ja teised (unustada ei tohi ka Stalini joodikust poega Vassilit ja kalestunud tütart Svetlanat), ei ole põhjalikumaks leinamiseks aega. On vaja asuda otsustavalt tegutsema, et tagada endale hea ja turvaline äraolemine võimalikult kõrgel positsioonil ka uue võimu ajal, võib-olla isegi selle absoluutses tipus. Aga peaasi, et maine teekond enne seda ootamatult ei katke…

Allikas: 

 HYPERLINK "https://blacknightsfilmfestival.com/est/filmid/323408"
https://blacknightsfilmfestival.com/est/filmid/323408

* Tekst
Filmi treiler: 

 HYPERLINK "https://www.youtube.com/watch?v=YKxTozRPHbQ"
https://www.youtube.com/watch?v=YKxTozRPHbQ
* Название
Фильм „Смерть Сталина“
Режиссер Армандо Джаннуцци
* Описание
Армандо Джаннуцци, родившийся с итальянским именем в Глазго, в Шотландии, в последнее время имеющий наибольший успех в своей карьере за океаном в Америке, — не коронованный король сатирического жанра, от которого не убереглись политические сферы как в Великобритании, так и в Соединенных Штатах Америки. […] Теперь этот человек взялся за рассмотрение Матушки России и ее некогда великого вождя Иосифа Виссарионовича Сталина, и демонстрирует всем, что его его колкость никуда не пропала, а скорее стала еще более острой. 

Режиссер Армандо Джаннуцци нацеливает кинокамеру на предшествующие уходу Сталина из этого мира, и последующие события.  Перед нами открывается театр абсурда и борьбы за власть, которую, чтобы поверить, надо увидеть своими глазами.
Год 1953. Сталин выглядит вполне здоровым и его почти не прекращающийся террор в отношении граждан своей страны не ослабевает, в Сибирь отправляются переполненные составы, из подвалов зданий с дурной славой часто доносятся револьверные залпы. Эта идиллия внезапно прерывается однажды утром, когда приближенные Сталина находят Отца на полу «в луже своих непристойностей». Но его ближнему кругу, в котором среди прочих товарищи Маленков, Хрущев, Молотов, Берия, Жуков и другие (нельзя забывать и сына Сталина пьяницы Василия и закаленную дочь Светлану), нет времени для основательной скорби. Пора решительно действовать, чтобы обеспечить себе благоприятное и безопасное существование на достаточно высоком уровне и при новой власти, быть может на ее абсолютной вершине. Но главное, чтобы земной путь внезапно до поры не прервался…
Источник: 

 HYPERLINK "https://blacknightsfilmfestival.com/est/filmid/323408"
https://blacknightsfilmfestival.com/est/filmid/323408

* Текст
Трейлер фильма: 

 HYPERLINK "https://www.youtube.com/watch?v=YKxTozRPHbQ"
https://www.youtube.com/watch?v=YKxTozRPHbQ
* Pealkiri
Romaan „Arbati lapsed“
Kirjanik Anatoli Rõbakov
* Tutvustus
Rõbakov kirjutas oma tuntuima teose "Arbati lapsed" ja lubas seda levitada samizdati kaudu 1960-ndatel. Teos ilmus trükis alles 1987, kuigi seda oli püütud avaldada juba 1966 ja 1978. Mõlemal korral peatati raamatu avaldamine viimasel hetkel. "Arbati lapsed" on tetraloogia esimene raamat, ülejäänud sellesse kuuluvad romaanid on "1935 ja järgmised aastad" (1989), "Hirm" (1990) ning "Tuhk ja tolm" (1994). Tetraloogia tegelane Saša Pankratov on osalt autobiograafiline.

Anatoli Rõbakovi romaan jälgib Moskva südames Arbatil üleskasvanud 20-aastaste noorte inimeste elu ja käekäiku 1933.-34. aastal.  Romaan pälvis tähelepanu sellega, et esimest korda vene nõukogude kirjanduses kujutatakse ulatuslikumalt ja süvenenumalt Stalini kuju ja isikukultuse tekkimist.

Allikad:
https://et.wikipedia.org/wiki/Anatoli_R%C3%B5bakov
* Название
Роман „Дети Арбата“
Автор Анатолий Рыбаков
* Описание
Рыбаков написал свое наиболее известное произведение "Дети Арбата" и позволил распространить его через самиздат в шестидесятых. Роман вышел в печати только в 1987-ом, хотя его пытались издать еще в 1966-ом и 1978-ом. В обоих случаях выход книги останавливали в последний момент. "Дети Арбата" — первая книга трилогии, входящие в нее романы - "Тридцать пятый и другие годы" (1989), "Страх" (1990), а также "Пепел и пыль" (1994). Судьба героя трилогии Саша Панкратов частично автобиографична.

Анатолий Рыбаков описывает жизнь и похождения выросших в сердце Москвы, на Арбате, двадцатилетних молодых людей в 1933-34-х годах.  Роман снискал внимание тем, что впервые в русской советской литературе была так развернуто и углубленно описана фигура Сталина и возникновение культа личности. 
Источники:
https://et.wikipedia.org/wiki/Anatoli_R%C3%B5bakov
Ida politseiprefektuuri Kriminaalosakonna Majanduskuritegude talituse menetluses on kriminaalasi nr 07240100137, milles alustati menetlust 21.05.2007 KarS § 213 (arvutikelmus) tunnustel. Kriminaalasi on alustatud seoses kahtlaste arveldustega Eesti elanik Artjom Molnin’i kontol Hansa-pangas.
Käesolevaks ajaks on antud kriminaalasjaga liidetud veel rida sarnaseid episoode. Sealhulgas on käesoleva kriminaalasja raames uurimise all rahapesukahtlane arveldus Eesti elanik Andrei Tarassov’i Nordea Pank Eesti arveldusarvel nr 17001140619. On selgunud, et 05.02.2007 laekus A. Tarassov’i kontole 1000.- eurot, mis oli kroonideks konverteerituna sularahas välja võetud. Hiljem tuli teade, et tegu on on-line maksepettuse teel teostatud maksega.
05.02.2007 laekunud ülekanne pärines Nordea Bank (Smålandsgatan 17, SE-105 71 Stockholm) asuvalt arvelt, mis kuulub Carina Fredriksson’ile (võimalik elukoht: Vasterskarsringen 34, 184 92 Akersberga). 

В отделе по борьбе с экономическими преступлениями уголовной полиции Восточной префектуры в производстве находится уголовное дело № 07240100137, которое было возбуждено 21 мая 2007 года по признакам § 213 УК (компьютерное мошенничество).

Уголовное дело возбуждено в связи с подозрительными действиями на счете жителя Эстонии Артема Молнина в Hansabank.

К настоящему времени к уголовному делу приобщен еще ряд аналогичных эпизодов. 

В том числе, в рамках данного уголовного дела расследуются подпадающие под подозрение в отмывании денег действия жителя Эстонии Андрея Тарасова на расчетном счете nr.17001140619 в Nordea Bank.  

Установлено, что 05.02.2007 на счет А.Тарасова поступило 1000 евро, которые были конвертированы в кроны и обналичены. Позже стало известно, что имело место проведение онлайнового платежа обманным путем.
Поступивший 05.02.2007 перевод был отправлен со счета Карины Фредрикссон [Carina Fredriksson] (вероятное место жительства: Vasterskarsringen 34, 184 92 Akersberga) из Nordea Bank (Smålandsgatan 17, SE-105 71 Stockholm).

Sangla Juveelisalong OÜ on 1967.a. loodud kullassepaartelli “ÜHENDUS” õigusjärglane.
В 1967 году ювелирный салон Sangla Juveelisalong OÜ стал правопреемником ювелирной артели “ÜHENDUS”. 
AS Sangla nime all registreeritud 1989.a.
В 1989 году зарегистрирован под именем AS Sangla.
Eesti Vabariigi Ettevõtteregistrisse kantud 1997.a Sangla Juveelisalong OÜ nime all. Reg.nr.10079132
В 1997 году под именем Sangla Juveelisalong OÜ внесен в Регистр предприятий Эстонской Республики под номером 10079132.
1985.aastast asukohaga 17. sajandil ehitatud vanalinna majas, Kullassepa 7. Seal, kus traditsiooniliselt asus kullassepp juba1528.aastal.
С 1985 года размещается в построенном в ХVII веке доме старого города Kullassepa 7, где уже с 1528 года традиционно находился золотых дел мастер.
Registreeritud kaubamärk “SANGLA” aastast 1994. Reg. nr. 15254.
Торговая марка “SANGLA” зарегистрирована с 1994 года под номером 15254.
Kogu oma eksistentsi jooksul on põhitegevuseks olnud väärismetallist ehete  valmistamine  eritellimuste  järgi ning väärisehete valmistamine müügiks.
За время своего существования основной деятельностью было изготовление украшений из драгоценных металлов по специальным заказам и ювелирных изделий для продажи.
Peamised tooted: abielusõrmused, kihlasõrmused, ilusõrmused, kõrvarõngad, ripatsid,  käevõrud, riitusehted, sodiaagimärgid, ruunimärgid ning muud erinevad kullast ja hõbedast ehted vääriskividega ja ilma.
Samuti pallaadiumist  (plaatinagrupi väärismetall) ehete valmistamine .

Sangla Juveelisalongi palladiumi sulam on tunnistatud maailmas unikaalseks, mille kohta on väljastatud patenditunnistus Reg.nr.01235.
Основная продукция: свадебные кольца, обручальные и декоративные кольца, серьги, подвески, браслеты, обрядные украшения, Знаки Зодиака, рунические аксессуары и разные другие украшения из золота и серебра с драгоценными камнями и без, а также изготовление украшений их палладия (драгоценный металл платиновой группы).

Палладиевый сплав Sangla Juveelisalong признан в мире уникальным, о чем свидетельствует выданное патентное удостоверение под регистрационным номером 01235.
Sulam on valgest kullast oluliselt odavam ja vastupidavam.  On valmistatud puhastest metallidest, mille koostises ei ole allergiat tekitavaid metalle, nagu näiteks nikkel. 

Looduslike vääriskivide, briljandi ja muud erinevat lihvitüüpi teemantite müük.

Сплав значительно дешевле и прочнее белого золота, из чистых металлов, в составе которого нет вызывающих аллергию, например, никеля.

Продажа натуральных драгоценных камней, бриллиантов и других ограненных алмазов.
